
Alergéneos | Allergens

Substâncias ou produtos suscetíveis de causar alergias ou intolerâncias.

Se sofre de alergias ou intolerâncias alimentares, nomeadamente a produtos à
base de: aipo, amendoim, crustáceos, dióxido de enxofre e sulfitos, frutos
de casca rija, glúten, lactose, moluscos, mostarda, ovo, peixe, sementes de
sésamo, soja, tremoço ou outros, agradecemos que antes de efetuar o seu
pedido se informe junto dos nossos colaboradores.

Substances or products likely to cause allergies or intolerances.

If you suffer from food allergies or intolerances, namely to products based
on: celery, peanuts, crustaceans, sulfur dioxide and sulphites, nuts,
gluten, lactose, molluscs, mustard, egg, fish, sesame seeds, soy, lupine or
others, we appreciate you informing our collaborators before placing your
order.

Regulamento UE nº 1169/2011, de 25 de outubro | EU Regulation No. 1169/2011, of October 25

Decreto-Lei 26/2016, de 9 de junho | Decree-Law 26/2016, of June 9

Restaurante | Restaurant

Nenhum prato, produto alimentar ou bebida, incluindo o couvert, pode ser
cobrado se não for solicitado pelo cliente ou se por este for inutilizado.

No dish, food product or drink, including the cover, can be charged if it is 
not requested by the customer or is not used by the customer.

Decreto-Lei 10/2015 | Decree-Law 10/2015

snacks

Horário | Time

Carta disponível de quarta a sábado das 17:00 às 19:30*

Menu available from Wednesday to Saturday from 5:00pm to 7:30pm*

* Excepto em dias de espetáculo ou evento privado | Except on show days or 
  private events



MARTINI BOMBSHELL (4 uni.)

Croquete de novilho e geleia Martini

Homemade croquette and Martini gel

SULTAN’S POISON

Babaganoush, romã, pepino, salsa, paprika fumada e
pão libanês

Babaganoush, pomegranate, cucumber, parsley, smoked
paprika and lebanese bread

NASTY SEXY SALMON

Tártaro de salmão, ovo BT e abacate

Salmon tartare, soft boiled egg and avocado

BURGUER FOR GREEDY PEOPLE

Hambúrguer de novilho, aros de cebola frita, mel,
mache, brie, molho de mostarda, batata frita

Beef burguer, onion rings, honey, mache, brie, mustard
sauce, french fries

VEGANIZE IT

Brioche, portobello, gorgonzola, nozes, rúcula,
tomate seco, cebola caramelizada, batata frita

Brioche, portobello, gorgonzola, walnuts, arugula,
dried tomato, caramelized onion, french fries

THE TUNA HIDOUT

Atum crocante em bolo do caco, maionese de miso,
coleslaw, mizuna, batata doce frita

Crispy tuna, flat bread, miso mayo, coleslaw, mizuna,
sweet potato chips

BATATA FRITA

French fries

BATATA DOCE FRITA

Sweet potatoes fries

7.50€

11€

7.50€

15€

13.50€

16.50€

3.50€

4€



MELTING PLEASURE (por bola | per scoop)

Gelado e topping artesanal

Homemade ice cream and topping

GO HAZELNUTS

Mousse de avelã, fudge, ginja, crumble de cookie
e marshmallow

Hazelnuts mousse, fudge, sour cherry, cookie crumble
and marshmallow

THAT CLASSIC

Paris brest, mascarpone, framboesa e crumble de
café

Paris brest, mascarpone, raspberry and coffee
crumble

WICKED QUEEN APPLE (our version)

Maçã, parfait de caramelo salgado e crumble de
aveia

Apple, salted caramel parfait and oat crumble

3€

8.50€

7.50€

6.50€
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